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بمشاركة :

- ممثل عن وزير الاتصال؛

- ممثل عن وزير الثقافة؛

- ممثل عن وزير العدل والحريات؛

- ممثل عن المندوبية المكلفة بحقوق الإنسان؛

- ممثل عن المجلس الوطني لحقوق الإنسان؛

- ممثل عن مؤسسة الوسيط؛

-ممثل عن منظمة اليونسكو؛

- ممثلين عن المجتمع المدني؛

- ممثل عن المعهد الملكي للثقافة الأمازيغية.

ينظم المعهد الملكي للثقافة الأمازيغية يوما دراسيا حول الحقوق اللغوية والثقافية
   بمناسبة يوم حقوق الإنسان 

حقوقنا.حريتنا. دائما.
10 دجنبر 2015
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اإعمال  الحقوق  اللغوية والثقافية بالمغرب
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إعمال الحقوق اللغوية بالمغرب

تؤكــد المعايــر القانونيــة الدوليــة والوطنيــة أن الحقــوق اللغويــة والثقافيــة جــزء لا يتجــزأ 

ــاع  ــا والنهــوض بهــما والدف ــاظ عليه ــذا وجــب الحف مــن الحقــوق الأساســية للإنســان. له

عنهــا ســواء عــى الصعيــد الوطنــي أو الــدولي. 

ــوع  ــى التن ــاظ ع ــما للحف ــبا مه ــة مكس ــب العربي ــة إلى جان ــرة الأمازيغي ــر دس وتعت

اللغــوي والثقــافي للبــاد. ومــن أجــل تفعيــل هــذه المقتضيــات الدســتورية، لابــد مــن اعتماد 

اســراتيجية وسياســة وطنيتــين لخدمــة اللغتــين الرســميتين والتعبــرات الثقافيــة الوطنيــة. 

ــى  ــر 2015 ع ــوم 10 دجن ــره ي ــة بمق ــة الأمازيغي ــي للثقاف ــد المل ــل المعه ــك يحتف لذل

ــذه  ــدة ه ــم المتح ــه الأم ــارت ل ــذي اخت ــان وال ــوق الإنس ــوم حق ــة زوالا بي ــاعة الثالث الس

الســنة شــعار: »حقوقنــا.  حرياتنــا. دائمــا.« بتنظيــم مائــدة مســتديرة يشــارك فيهــا ممثلــون 

ــن المجتمــع المــدني.  ــون م ــة وفاعل ــة المعني ــة والقطاعــات الوزاري عــن المؤسســات الوطني

لنتحد جميعا ونتعبأ من أجل ممارسة حقوقنا اللغوية والثقافية.
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 La mise en œuvre des droits linguistiques au Maroc
Les instruments juridiques internationaux et nationaux confirment que les 

droits linguistiques et culturels font  partie des droits humains fondamentaux. C’est 
pourquoi il est nécessaire de les protéger, de les garantir et de les promouvoir au 
Maroc et à travers le monde.

L’officialisation de l’amazighe au côté de l’arabe dans la Constitution marocaine 
représente un acquis et une avancée importants pour préserver la diversité linguistique 
et culturelle du pays. Pour l’effectivité de cet évènement, qui a une portée historique, 
il est nécessaire d’élaborer une stratégie et une politique nationales au service de la 
promotion des langues officielles et des expressions culturelles de la communauté 
nationale.

A cet effet, l’Institut Royal de la Culture Amazighe célèbre, à son siège  le 10 
décembre 2015  à 15 heures, la journée des Droits de l’homme  consacrée cette 
année par l’ONU à la campagne  « Nos droits. Nos libertés. Toujours». Sont invités 
à participer à la table ronde dédiée à cette journée les représentants des institutions 
nationales et des départements ministériels concernés, et les représentants de la 
société civile.

Ensemble, unis et mobilisés pour l’exercice de nos droits linguistiques et 
culturels.


